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SCHAE%FFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
Magna PT S.p.A. 2 Nota df ricevimento / Fecelving Notes 3 GD“E“I‘:!%ES?‘{%{E o
V Dei Ciclamini 4 36008725
|"70026 MO DU GNO B A 6 Trasporto / Freight 7 Consagna { Delivery 4 Data spedizlone
) tat Trasportatore/ e
Frog o il Rl Caner 80.01.2019
NotFrea
ks Trasporte/  Mezzo vostro/
Freight Qther Yehicla Fatturaflnvolce
. i Exressolt  Mezzo it 8 NrNo,
gu{;?;?g VAT reg.nr.i Incotanms Py 9 DalaDate
91000197 IT048686850728 FCA HAGENAU
‘11 QOrdine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostre riferimento/ 15 Altre informazion? 12 Nostro 137Tel 14 Nr, destinataria/ {46 Nr, d'ordine/
Your Refersnce Additional Data Qur Department Recelver No. Order Na.
550004094101 416 AMDIRF-PQ8L +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
}
18 Codica destinazionef . 20 2324 Pesa olaleTotat Welght
Shipping Coce . + F. Schweitzer GmbH + Co. poito., ok 7284 KG
Autocarro / Standard Frea
; Foito Netia/Net 511,2 KG
assegnatol X
llanglo! 22 Specifica di . thgeuasﬁnazionu
N s 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 X TBA-501644  destharione/ Receing Locatin )
20717782 14248 | 1
;‘:lsdirlzza di
destinazienel
Shipoing
Acdress |
27 AL, 28 Articolo clionta / Descrizione 30 Cuantity/ 31 ME/ Cons[egna!Delivery
Recelver Part No, Deseription Part No, / Pack Quantty Gt Unitarda E Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 384 pz  36008725/10
AssyH#W
Attuatore frizione
230600883-0000-10
. l%lo 2 l . 235970868
Sg?S"SQD 8@8 SL\ € L\ 235084352
Ordina d*acquisto p. / Purchase Crder No. Lotter/ Balch Quantith } Quantity Uesprungsland / Country of urilgin
550004094101 0033029818 384 PZ Francla /( ?20 S
|
Packing List e dimensioni
No , Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
1 235970888 255,6 KG 364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
; Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 182 PZ
2 235984352 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 182 PZ
Gestione imballaggi a rendere .
! 2 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
8 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
’ Pagina 1/2
Schaeffler France SAS '
93, route de Bliche, BPF 30188, 67508 Haguanau Cadax, Franae, Tél - +33 (03 86 63 40 40, Fax: +33 {0)3 BB 83 4041,
Socleté par actions simplifide au capital de 27,721,600 evros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE 1 29322,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 30004024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRAPPCST
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) Delivery Note No.
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] e
Schaeffler France S.A.S 93 route de Biiche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. S G i, ' 36008725
V Dei Ciclamini 4 ’ 3‘
1-70026 MODUGNO BA 4 Dataspudsone 30.01.2019

1

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eﬂropea o
degli Stati Uniti.

-
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Schaefiler France SAS

83, route de Bitche, BP 30186, 67508 Haguenau Cadex, France, Tél : +33 (0)3 B8 63 40 40, Eax: +33 (0)388634041,
Soelétd par actions simplifiée au capita! de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 AGS Strasbourg - Cede APE ; 29322,
Banque: BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1215 466, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST




. ) - )
Absender ((Name, Anschilt, Lan : 3 0] -7 : :
T e e s, oy Sopierren ’ .  INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
- Diese Beférd: terliegt frotz
route de Bitche 93 ' einer, gegemfglrilgé%ﬁr%a%r{g den - Page 1 / 1
et 4o BeRap g " 84076
.F R-67506 Haguenau CEDEX 4 internationalen Straﬂ%ngﬁten?erkem {CMR). 84;‘ 076922
2 Empfﬁner{NamB, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Lard)
Censignee (Mame, Address, Country) Carrier {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. . ) I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationalé Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
‘ DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachiolgender FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land)
Place designatad for delivery of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
Crt/Place Nbdugno
MMMme, . 14248
Ttalien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
ompglgece and Date of taking over the geods
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
oy Frankreich . Resérvations of Camiers
m/D!
PaumPEe  30.01.2019
5 Belgefiigte Dokumente i 4 .
Documents attached
Ki ich d Nn. Anzahl der Packstiick der Verpacku Bezeich| des Gut Statistik Bl icht Umnf; 3
MerkandNos fomitdo Padsticke @ A e vemeerd O Beceondcoos s 10 SaEinmmer 11 St 12 Vakeim
20716120 10 TBA-520892 87089390 3571,50 9,400
20717351 9 TBA-520892 3277,8? 8,460
20717782 2 TBA-520892 . 728,40 . 1,880
Summe : 21 Colli 7577,70 19,740
e Tmuster-Nr. UN-N Vern G zamenvom:  [bsendé Wahrang an
ﬁ‘:’.ﬁs ﬁ:zghraze ngelm ﬁﬂe o NumhLéTlTl?lr Pgﬁagil:l'gJ E‘l?oup 1 :%l 2 I‘:a\.lr1 vom Seme:lgr ' Cun:&gr Er:r?slgngezr
Descr. Fracht
vide No.9 Transpol I
méaGiqungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amiliche Behandiung) eductions
Sender's Instructions for Customs, elc. wisch;;llsumme
ebengekr:ﬁhren
SWSICF~LLWAB i.A. Francine Schwartz N
: % s zzhlende G
TEL: FAXG ummerTotal to gﬂmyt
1 4 Rickerstattung
Reimbursement . |
Frachtzahl i Besondera Vereinb:
15 fomimie, 20 S _
FCA HAGUENAU * %
Ausget MU iané&%én?n?ﬁ&mm‘
rtigt i ] fi i Di
271 &5E8N  Haguenau CEDEX a 30.01.2019 _Viade Jaf]arﬁ?;;d p,ee;‘{? 0 6@ Em EBULY,
o s et Modugno (g4
22 Schaeffler France S.A.8 23
route de Bitche 93 ﬂ F B ng
67506 Haguenau CED iy -1
i Ahgi N Unterschrift und S | des Frachtfih S niars H mpalaes: gers
i e Sigharute snd stamp & Cerger e RS f Gansignee]
Angab Ermitt) Entf * B . o SIS
Phy fngsenau Eiitang emung Paletten-Absender - Paletts Sender VeTif] :aa_nglgﬂ:@r nder P Consignee
? 5 Y]
veien e o AT Anzahl fen aUsoh | AT ;A%"é%'l“’z ke Tausn
[Tausch [Tausch
Euro-Palefle - Euro-Falette
Cilierbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Falette Einfach-Palefie
26 Vertragspariner des Frachtfilhrers . _ _ !} .
Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg ,
e BSC1890_LBSC623
Anhanger

Dissarabimds  Phes N N Watd anad N D41 otara’ N T 1 A AW




Seit iiber ... PEMIE

. Ludwigsburg, 31.01.2019
R rachtbref DR
Sendung-Nr.: 19-001041vom 30.01.2019
4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1 Diese Befdrderung unlerliegt frotz siner gs- Ce transport est soumls, nonobstant toute
-Q007 gentelligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relalive au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Uberelnkommens dber den Beforderungsvertrag confrat de  transport  intemational  des
67506 HAGUENAU-CEDEX Im Intern. StraBenptitarverkehr (CMR). marchandises par rouie (MR).
FRANKREICH
2 Empféinger / Destinataire @ FrachtiGhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, C-Re-018:C-0168
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsort des Gutes/ Kisu prévu pour la llvralson de la marchandise 7 Nachfokjender Frachtfithrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Liou MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Dats  04,02.2019
4 Ort und Tag der Ubermahme / Lie ot data da Ia prise en charge de la marchandise
Ort/Llau Haguenau-Cedex
. des FrachtfChrer /
Lend/Pays  Frankreich Zaiti Tomps sttt e el b
Dalum/Date  30.01.2019
5 Beigefagta Dokumente / Dosumenis annexes

14 Gewicht,kp 45 Umfang
cbm

9 Pos 4 @ Zeichervir, 44 Anzahider LM 4 2 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gules
Marques et numéros Nombre das colls Mode demballage Nature da [a marchandise Poids, kg
1 20716120 21 COLLI Getriebeteile 7.578
2 20717351
3 20717782
Tot 7.578,00
21,00 COLLI

17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
b

4 g Anweisungen des Absenders
von is

18 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 9 Besondera Vereinbarungen/ Conventlans particulierss

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Akihes Kannzsienan Hulzmatint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen kﬂf&g&durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzb 1906 r Dagum 4D
22 Benutzler Grenz0bergang V‘a da?g’&&hﬁpﬁl@ f E} gen%q:%ﬂg_ ssuang ate

iy

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHNA PT B.p.A g

F-675606 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-T@ Fﬂ

Fooaigy.
. . Ricevys
Unterschrilt und Stampet des Absepdars Unterschrift und Stempel des Frachrl’ﬁhrersv Eiulah rjﬂ@iﬁ p%l dgﬁfmpfangars
Slgnaltura st timbre lexpdditeur Signaturs et timbre du transporewr er ffca Su qu ?T:a&t,ure ot fimbra tinataire
(ol 122 n#—.-x. >
T=wiialg

Geschéftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Konto; 0501540600

Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de |BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



